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REGULAMENTO (UE) 2022/879 DO CONSELHO
de 3 de junho de 2022

que altera o Regulamento (UE) n.° 833/2014 que impde medidas restritivas tendo em conta as agdes
da Rdssia que desestabilizam a situa¢do na Ucrania

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 215.,

Tendo em conta a Decisdo (PESC) 2022/884 do Conselho, de 3 de junho de 2022, que altera a Decisdo 2014/512/PESC que
impde medidas restritivas tendo em conta as a¢des da Riissia que desestabilizam a situa¢do na Ucrania (1),

Tendo em conta a proposta conjunta do alto representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca
e da Comissdo Europeia,

Considerando o seguinte:
(1) Em 31 de julho de 2014, o Conselho adotou o Regulamento (UE) n.° 833/2014 (3.

(2) O Regulamento (UE) n.> 833/2014 d4 execugdo a determinadas medidas previstas na Decisdo 2014/512/PESC do
Conselho ().

(3)  Em 3 de junho de 2022, o Conselho adotou a Decisdo (PESC) 2022/884, que altera a Decisdo 2014/512/PESC e
imp&e novas medidas restritivas em varios setores.

(4) A Decisdo (PESC) 2022/884 alarga a proibigdo de prestar servigos especializados de mensagens financeiras a mais
trés instituicdes de crédito russas.

(5) A Decisdo (PESC) 2022/884 também alarga a lista das pessoas ligadas a base industrial e de defesa da Rassia
relativamente as quais sdo impostas restricdes mais rigorosas a exportagdo de bens e tecnologias de dupla
utilizagdo, bem como de bens e tecnologias que possam contribuir para o refor¢o tecnoldgico do setor da defesa e
seguranga da Russia.

(6)  Considera-se também adequado alargar a lista de produtos regulamentados que possam contribuir para o reforco
militar e tecnoldgico da Riissia ou para o desenvolvimento do seu setor da defesa e seguranca.

(7) A Decisdo (PESC) 2022/884 alarga a suspensdo das licengas de radiodifusdo na Unido aos meios de comunicacio
social russos sob o controlo permanente da lideranga russa.

(8) A Federagdo da Russia desenvolveu uma campanha internacional sistemdtica de manipulacio dos meios de
comunicagdo social e de distor¢do dos factos a fim de reforcar a sua estratégia de desestabilizacdo dos paises
vizinhos, bem como da Unido e dos seus Estados-Membros. A propaganda tem, em particular, visado de forma
repetida e orquestrada partidos politicos europeus, em especial nos periodos eleitorais, bem como a sociedade civil,
os requerentes de asilo, as minorias étnicas russas, as minorias de género e o funcionamento das institui¢des
democriticas na Unido e nos Estados-Membros.

(9) A fim de justificar e apoiar a agressdo a Ucrania, a Federagdo da Russia tem vindo a desenvolver de forma continua e
concertada agdes de propaganda dirigidas a sociedade civil da Unido e dos paises vizinhos, distorcendo e
manipulando gravemente os factos.

() JOL153 de 3.6.2022.

() Regulamento (UE) n.° 833/2014 do Conselho, de 31 de julho de 2014, que impde medidas restritivas tendo em conta as acdes da
Russia que desestabilizam a situacdo na Ucrénia (JO L 229 de 31.7.2014, p. 1).

(*) Decisdo 2014/512/PESC do Conselho, de 31 de julho de 2014, que impde medidas restritivas tendo em conta as a¢des da Rissia que
desestabilizam a situagdo na Ucrania (JO L 229 de 31.7.2014, p. 13).
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(10) Essas acdes de propaganda foram canalizadas através de diversos meios de comunicagio social sob o controlo direto
ou indireto permanente dos dirigentes da Federacdo da Russia. Tais a¢Oes constituem uma ameaca significativa e
direta & ordem e seguranga publicas da Unido. Esses meios de comunicagio social sdo essenciais e instrumentais
para promover e apoiar a agressdo contra a Ucrdnia e para a desestabilizagdo dos paises vizinhos da Ucrania.

(11) Tendo em conta a gravidade da situacio, e em resposta as agdes da Russia que desestabilizam a situa¢io na Ucrania, é
necessario e compativel com os direitos e liberdades fundamentais reconhecidos na Carta dos Direitos
Fundamentais, nomeadamente com o direito a liberdade de expressdo e informacio, conforme reconhecido no seu
artigo 11.°, introduzir novas medidas restritivas a fim de suspender as atividades de radiodifusdo desses meios de
comunicagao social na Unido ou dirigidas a Unido. As medidas deverdo ser mantidas até que cesse a agressdo contra
a Ucrania e até que a Federacdo da Russia, bem como os meios de comunicagdo social a ela associados, deixem de
levar a cabo agdes de propaganda contra a Unido e os seus Estados-Membros.

(12) Afigura-se adequado conferir ao Conselho competéncias de execucio para decidir, por meio de atos de execugdo e na
sequéncia de uma andlise dos factos pertinentes, se as medidas restritivas se devem tornar aplicdveis, na data
especificada no presente regulamento, em relagio a uma ou vdrias entidades enumeradas no anexo VI do presente
regulamento.

(13) Em consonancia com os direitos e liberdades fundamentais reconhecidos na Carta dos Direitos Fundamentais,
nomeadamente com o direito a liberdade de expressdo e de informagdo, a liberdade de empresa e o direito de
propriedade, conforme reconhecidos nos seus artigos 11.°, 16.° e 17.°, essas medidas ndo impedem os meios de
comunicagdo e o seu pessoal de realizar atividades na Unido que ndo a radiodifusdo, como pesquisas e entrevistas.
Em especial, essas medidas ndo modificam a obrigagdo de respeito pelos direitos, liberdades e principios referidos
no artigo 6.° do Tratado da Unido Europeia, nomeadamente na Carta dos Direitos Fundamentais, e nas constitui¢des
dos Estados-Membros, no ambito dos respetivos dominios de aplicacio.

(14) A Decisdo (PESC) 2022884 impde igualmente a proibi¢do de publicitar produtos ou servigos em qualquer contetido
produzido ou transmitido pelos meios de comunicagio social russos sob o controlo permanente da lideranca russa
cujas licengas de radiodifusio estejam suspensas.

(15) A Decisdo (PESC) 2022/884 impde ainda proibicdes a aquisicdo, importacdo ou transferéncia para Estados-
-Membros, direta ou indiretamente, de petrdleo bruto e de determinados produtos petroliferos, origindrios ou
exportados da Russia, assim como de seguro e resseguro do transporte maritimo desses produtos para paises
terceiros por navios da Unido. Sdo previstos periodos de transi¢do adequados.

(16) Devido a situacdo geografica de vdrios Estados-Membros, que causa uma dependéncia especifica em relagio ao
petréleo bruto importado via oleoduto a partir da Rdssia, sem fornecimentos alternativos vidveis a curto prazo, as
proibi¢des da importacdo de petrdleo bruto a partir da Rissia ndo deverdo temporariamente aplicar-se, até que o
Conselho decida em contrério, as importagdes via oleoduto a partir da Russia para esses Estados-Membros. Esses
Estados-Membros deverdo tomar todas as medidas necessdrias para obter fornecimentos alternativos, de modo a
garantir que as importacdes de petréleo bruto via oleoduto a partir da Rissia fiquem sujeitas as proibi¢des o mais
rapidamente possivel.

(17)  E necessdrio proibir a posterior transferéncia, transporte ou revenda de petréleo bruto a partir da Russia fornecido a
um Estado-Membro via oleoduto a outros Estados-Membros ou a paises terceiros, bem como proibir, apés um
perfodo transitério de oito meses, a posterior transferéncia, transporte ou revenda de produtos petroliferos obtidos
a partir desse petrdleo bruto a outros Estados-Membros. Devido a dependéncia especifica da Chéquia em relagdo a
esses produtos petroliferos, devera ser previsto um periodo adicional de dez meses para que este pais obtenha
fornecimentos alternativos.

(18) Devido a exposicdo geogréfica especifica da Bulgdria, deverd prever-se, por um periodo limitado, uma derrogacio
especial a proibicio das importagdes de petrdleo bruto através de transporte maritimo (“petrdleo bruto
transportado por mar”) e de produtos petroliferos. Devido a situagdo especifica da Croacia, relacionada com o facto
de a sua refinaria necessitar de garantir, para o seu funcionamento, o fornecimento regular de gaséleo de vécuo, a
autoridade nacional competente deverd poder autorizar a aquisi¢do, a importa¢do ou a transferéncia de gaséleo de
véacuo russo durante um periodo especifico, sob determinadas condigdes.
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(19) Se o fornecimento de petréleo bruto a um Estado-Membro sem litoral via oleoduto a partir da Rassia for
interrompido por razdes fora do controlo desse Estado-Membro, a importagdo de petrdleo bruto transportado por
mar a partir da Rassia para esse Estado-Membro deverd ser autorizada, a titulo de derrogacio tempordria
excecional, até que o fornecimento via oleoduto seja retomado ou que o Conselho decida que a proibicio da
importagdo de petrdleo bruto fornecido via oleoduto seja aplicavel a esse Estado-Membro.

(20) Em caso de rutura subita do fornecimento de petréleo, seja via oleoduto ou transportado por mar, os Estados-
-Membros deverdo agir num espirito de solidariedade e de cooperacio regional, envolvendo tanto as autoridades
publicas como as empresas do setor da energia, em estreita coordenagdo com o Grupo de Coordenacio do Petréleo,
tendo em vista a eventual libertagdo das reservas de petréleo, incluindo as reservas de petrdleo de emergéncia, e
outras medidas, incluindo o fornecimento da mistura adequada, tal como previsto nos seus planos de contingéncia
nacionais ou como acordado em conformidade com a Diretiva 2009/119/CE. Este compromisso de solidariedade e
cooperagdo assume especial importancia no contexto da agressio da Russia a Ucrdnia e de uma possivel rutura do
fornecimento de petréleo bruto russo, ou de produtos petroliferos refinados na regido, nomeadamente no que diz
respeito aos oleodutos ou aos portos do mar Negro. A Comissdo acompanhard os mercados e a seguranga do
aprovisionamento, e informard regularmente o Conselho e, se necessdrio, apresentard propostas para reforcar a
seguranga do aprovisionamento.

(21) No respeito pelo principio da liberdade de transito, as proibi¢des de aquisicio, importagdo ou transferéncia de
petréleo bruto transportado por mar e de determinados produtos petroliferos da Riissia deverdo ser aplicadas sem
prejuizo da aquisicdo, importagdo ou transferéncia desses produtos quando s3o origindrios de um pais terceiro e
apenas transitam pela Russia. Em especial, essas proibi¢des ndo deverdo ser aplicadas nos casos em que a Russia seja
identificada como o Estado de exportagdo na declaragdo aduaneira, se o pais de origem do petréleo bruto e de outros
produtos petroliferos for identificado nessa declaragio como Estado terceiro.

(22)  As autoridades nacionais deverdo efetuar os controlos necessdrios para garantir que o transito de mercadorias de
paises terceiros ndo leve a que as proibigdes sejam contornadas. Se existirem elementos de prova suficientes de que
as importagdes de mercadorias de paises terceiros tém por efeito contornar a proibigdo, essas importacdes deverdo
ser proibidas.

(23) Por outro lado, a Decisdo (PESC) 2022/884 impde proibigdes da prestacdo a Rissia de servicos de contabilidade,
auditoria, escrita e consultoria fiscal, bem como de consultoria de empresas e de gestdo e de relagdes ptiblicas.

(24) Com vista a assegurar a aplicacio harmoniosa do artigo 5.°-M do Regulamento (UE) n.° 833/2014, afigura-se
adequado prorrogar o prazo para a cessacdo das atividades previsto nos n.°s 2 e 3 desse artigo de 10 de maio de
2022 até 5 de julho de 2022.

(25) E conveniente esclarecer que o presente regulamento nio impede que uma pessoa coletiva, entidade ou organismo
registado ou constituido nos termos do direito de um Estado- Membro receba pagamentos da sua contraparte russa,
nos termos de contratos relacionados com os bens e tecnologias enumerados no anexo X do Regulamento (UE)
n.° 833/2014 celebrados antes de 26 de fevereiro de 2022 e executados por essa pessoa coletiva, entidade ou
organismo antes de 27 de maio de 2022.

(26) Tendo em conta o anexo Il do Regulamento (CE) n.° 184/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 12 de janeiro de 2005, relativo a estatisticas comunitdrias sobre a balanca de pagamentos, o comércio
internacional de servigos e o investimento direto estrangeiro (*), os servicos de contabilidade, auditoria, escrita e
consultoria fiscal abrangem o registo de transacdes comerciais para empresas e outros; os servicos de andlise de
registos contabilisticos e de demonstra¢des financeiras; o planeamento e consultoria fiscal para empresas; e a
preparacdo de documentos fiscais. Os servicos de consultoria de empresas e de gestdo e de relagdes publicas
abrangem os servicos de consultoria, orientacdo e assisténcia operacional fornecidos as empresas relativamente a
politica e estratégia empresarial e a planificacdo, estruturacdo e controlo globais de uma organizagio. As taxas de
gestdo e a auditoria de gestdo; a consultoria de gestdo de mercado, recursos humanos, gestdo da producio e gestdo
de projetos; e os servigos de consultoria, de orientagdo e operacionais relativos a melhoria da imagem dos clientes e
das suas relagdes com o ptiblico em geral e outras institui¢des estdo incluidas.

() JOL 35 de 8.2.2005, p. 23.



L 153/56 Jornal Oficial da Unido Europeia 3.6.2022

(27) A fim de assegurar a correta aplicacdo das medidas previstas no Regulamento (UE) n.° 833/2014, é conveniente
alargar a isen¢do da proibicdo de transporte de mercadorias por empresas de transporte rodovidrio estabelecidas na
Rissia a todas as representacdes diplomaticas e consulares na Rissia. Convém igualmente alargar determinadas
isengdes as proibi¢des de aceitagdo de depdsitos e de fundos fiducidrios, bem como esclarecer e reforgar as
disposicdes relativas as sangdes nacionais em caso de violagdo das medidas previstas nesse regulamento.

(28) Estas medidas sdo abrangidas pelo 4mbito de aplicagdo do Tratado, pelo que, tendo particularmente em vista
assegurar a sua aplicacdo uniforme em todos os Estados-Membros, é necessdria uma acdo regulamentar a nivel da
Unido.

(29) O Regulamento (UE) n.° 833/2014 deverd, por conseguinte, ser alterado em conformidade,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento (UE) n.° 833/2014 ¢ alterado do seguinte modo:
1) Ao artigo 2.°-F é aditado o seguinte ntimero:

3. E proibido publicitar produtos ou servigos em quaisquer contetidos produzidos ou difundidos pelas pessoas
coletivas, entidades ou organismos enumerados no anexo XV, incluindo através da transmissdo ou distribui¢do por
qualquer dos meios referidos no n.* 1.”

2) Noartigo 3.°, n.° 3, a alinea a) passa a ter a seguinte redacdo:

"a) O transporte de gds natural e de petrdleo, incluindo produtos petroliferos refinados, a menos que seja proibido nos
termos do artigo 3.-M ou do artigo 3.°-N, a partir de ou através da Russia para a Unido; ou”;

3) Noartigo 3.-A, n.° 2, a alinea a) passa a ter a seguinte redagdo:

"a) Tal é necessdrio para assegurar o aprovisionamento energético critico na Unido, assim como o transporte de gas
natural e de petréleo, incluindo produtos petroliferos refinados, a menos que seja proibido nos termos do
artigo 3.>-M ou do artigo 3.°-N, a partir de ou através da Riissia para a Unido; ou”;

4) No artigo 3.°-EA, n.° 5, a alinea a) passa a ter a seguinte redacio:

”a) A menos que seja proibido nos termos do artigo 3.>-M ou do artigo 3.°-N, a aquisi¢do, importagdo ou transporte
para a Unido de gds natural e petrdleo, incluindo produtos petroliferos refinados, titdnio, aluminio, cobre, niquel,
palddio e minério de ferro, bem como determinados produtos quimicos e de ferro enumerados no anexo XXIV;”;

5) Noartigo 3.°-L, n.° 4, a alinea a) passa a ter a seguinte redagdo:

”a) A menos que seja proibido nos termos do artigo 3.>-M ou do artigo 3.°-N, a aquisi¢do, importagdo ou transporte
para a Unido de gds natural e petrdleo, incluindo produtos petroliferos refinados, assim como titanio, aluminio,
cobre, niquel, palddio e minério de ferro;”;

6) No artigo 3.°-L, n.° 4, a alinea d) passa a ter a seguinte redagdo:
”d) Ao funcionamento das representacdes diplomadticas e consulares na Rassia, incluindo delegacdes, embaixadas e
missdes, ou de organizac¢des internacionais na Russia que gozem de imunidades em conformidade com o direito

internacional; ou”;

7)  Sdo inseridos os seguintes artigos:

"Artigo 3.>-M

1. E proibido adquirir, importar ou transferir, direta ou indiretamente, petréleo bruto ou produtos petroliferos,
conforme enumerados no anexo XXV, se origindrios ou exportados da Russia.

2. E proibido proporcionar, direta ou indiretamente, assisténcia técnica, servicos de corretagem, financiamento ou
assisténcia financeira ou quaisquer outros servicos relacionados com a proibigdo prevista no n.° 1.
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3. As proibigdes estabelecidas nos n.°s 1 e 2 ndo se aplicam:

a) Até 5 de dezembro de 2022, a operagdes pontuais com entrega a curto prazo, celebradas e executadas antes dessa
data, ou a execugdo de contratos de aquisi¢do, importacdo ou transferéncia de produtos da posi¢do NC 2709 00
celebrados antes de 4 de junho de 2022, ou de contratos acessorios necessdrios a execugdo desses contratos, desde
que esses contratos tenham sido notificados pelos Estados-Membros em causa a Comissdo até 24 de junho de 2022
e que as opera¢des pontuais de entrega a curto prazo sejam notificadas pelos Estados-Membros em causa a
Comissdo no prazo de 10 dias a contar da sua conclusdo;

b) Até 5 de fevereiro de 2023, a operac¢des pontuais com entrega a curto prazo, celebradas e executadas antes desta
data, ou a execugdo de contratos de aquisi¢do, importacdo ou transferéncia de produtos da posi¢gdo NC 2710
celebrados antes de 4 de junho de 2022, ou de contratos acessérios necessdrios a execugdo desses contratos, desde
que esses contratos tenham sido notificados pelos Estados-Membros em causa a Comissdo até 24 de junho de 2022
e que as opera¢des pontuais de entrega a curto prazo sejam notificadas pelos Estados-Membros em causa a
Comissdo no prazo de 10 dias a contar da sua conclusio;

o A aquisicdo, importagdo ou transferéncia de petréleo bruto transportado por mar e de produtos petroliferos
enumerados no anexo XXV, caso esses produtos sejam origindrios de um pais terceiro e apenas sejam carregados
na Rdssia, partam da Rissia ou transitem pela Rdssia, desde que tanto a origem como o proprietirio desses
produtos nio sejam russos;

d) Ao petréleo bruto da posi¢do CN 2709 00 fornecido aos Estados-Membros via oleoduto a partir da Russia, até o
Conselho decidir que se aplicam as proibi¢des estabelecidas nos n.%s 1 e 2.

4. Se o fornecimento de petréleo bruto a um Estado-Membro sem litoral via oleoduto a partir da Rassia for
interrompido por razdes fora do controlo desse Estado-Membro, o petréleo bruto da posicio NC 2709 00
transportado por mar a partir da Russia pode ser importado para esse Estado-Membro, a titulo de derrogagio
tempordria excecional aos n.°s 1 e 2, até que o fornecimento seja retomado ou até que a decisdo do Conselho a que se
refere o n.° 3, alinea d), seja aplicavel a esse Estado-Membro, consoante o que ocorrer primeiro.

5. A partir de 5 de dezembro de 2022 e em derrogacdo dos n.°s 1 e 2 do presente artigo, as autoridades
competentes da Bulgdria podem autorizar a execugdo até 31 de dezembro de 2024 de contratos celebrados antes de
4 de junho de 2022, ou de contratos acessorios necessirios a execucdo desses contratos, com vista a aquisi¢do,
importacdo ou transferéncia de petréleo bruto transportado por mar e de produtos petroliferos enumerados no
anexo XXV origindrios ou exportados da Russia.

6.  Apartirde 5 de fevereiro de 2023 e em derrogagdo dos n.°s 1 e 2, as autoridades competentes da Crodcia podem
autorizar até 31 de dezembro de 2023 a aquisicdo, importa¢do ou transferéncia via oleoduto de gasdleo de vicuo da
posicdo NC 2710 19 71 origindrio ou exportado da Russia, desde que as seguintes condigdes estejam preenchidas:

a) Nio estd disponivel qualquer fornecimento alternativo de gasdleo de vacuo; e

b) A Crodcia notificou a Comissio, pelo menos duas semanas antes da autoriza¢do, dos motivos por que considera
dever ser concedida uma autorizagdo especifica, e a Comissio ndo formulou objecdes dentro desse prazo.

7. Os produtos importados na sequéncia de uma derrogagdo concedida por uma autoridade competente ao abrigo
do n.° 5 ou do n.° 6 ndo podem ser subsequentemente vendidos a compradores situados noutro Estado-Membro ou
num pais terceiro.

8.  E proibida a transferéncia ou o transporte do petrdleo bruto fornecido aos Estados-Membros via oleoduto a que
se refere o n.° 3, alinea d), para outros Estados-Membros ou paises terceiros, bem como a sua venda a compradores
situados noutros Estados-Membros ou em paises terceiros.

Todas as remessas e contentores desse petroleo bruto devem ostentar claramente a men¢do "REBCO: exportagdo

proibida”.

A partir de 5 de fevereiro de 2023, sempre que tenha sido fornecido a um Estado-Membro petréleo bruto via oleoduto
a que se refere o n.° 3, alinea d), ¢ proibido transferir ou transportar produtos petroliferos da posicio NC 2710 obtidos
a partir desse petrdleo bruto para outros Estados-Membros ou paises terceiros, ou vender esses produtos petroliferos a
compradores situados noutros Estados- Membros ou em paises terceiros.
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A titulo de derrogagdo tempordria, as proibi¢des referidas no terceiro pardgrafo aplicam-se a partir de 5 de dezembro
de 2023 a importagio e a transferéncia para a Chéquia, e a venda a compradores na Chéquia, de produtos petroliferos
obtidos a partir do petréleo bruto fornecido a outro Estado-Membro via oleoduto a que se refere o n.° 3, alinea d). Se
forem postos a disposicdo da Chéquia fornecimentos alternativos desses produtos petroliferos antes dessa data, o
Conselho pde termo a essa derrogagdo tempordria. Durante o periodo até 5 de dezembro de 2023, os volumes desses
produtos petroliferos importados para a Chéquia a partir de outros Estados-Membros ndo podem exceder os volumes
médios importados para a Chéquia a partir desses Estados-Membros no mesmo periodo durante os cinco anos
anteriores.

9. As proibi¢Bes previstas no n.° 1 ndo sdo aplicdveis as aquisi¢des na Rissia de produtos enumerados no
anexo XXV que sejam necessirios para satisfazer as necessidades essenciais do comprador na Rassia ou de projetos
humanitarios na Russia.

10.  Os Estados-Membros comunicam a Comissdo, o mais tardar até 8 de junho de 2022 e posteriormente de trés
em trés meses, as quantidades de petréleo bruto da posicdo NC 2709 00 importadas via oleoduto a que se refere o
n° 3, alinea d). Os dados relativos as importa¢des devem ser discriminados por oleoduto. Caso a derrogacio
tempordria excecional referida no n.° 4 se aplique a um Estado-Membro sem litoral, esse Estado-Membro comunica a
Comissdo, de trés em trés meses, as quantidades de petréleo bruto da posi¢do NC 2709 00 transportado por mar que
importa a partir da Rdssia, enquanto essa derrogacio se aplicar.

Durante o periodo até 5 de dezembro de 2023 a que se refere o n.° 8, quarto paragrafo, os Estados-Membros
comunicam a Comissdo, de trés em trés meses, as quantidades que exportaram para a Chéquia de produtos
petroliferos da posigdo NC 2710 obtidos a partir do petrdleo bruto fornecido via oleoduto a que se refere o n.° 3,
alinea d).

Artigo 3.°-N

1. E proibido prestar, direta ou indiretamente, assisténcia técnica, servicos de corretagem ou financiamento ou
assisténcia financeira, relacionados com o transporte para paises terceiros, incluindo por via de transbordos entre
navios, de petréleo bruto ou dos produtos petroliferos enumerados no anexo XXV origindrios da Rdssia ou
exportados da Russia.

2. A proibigdo estabelecida no n.° 1 ndo se aplica:

a) A execucdo, até 5 de dezembro de 2022, de contratos celebrados antes de 4 de junho de 2022, ou de contratos
acessOrios necessarios a execu¢do desses contratos; ou

b) Ao transporte de petréleo bruto ou de produtos petroliferos conforme enumerados no anexo XXV, caso esses
produtos sejam origindrios de um pals terceiro e apenas sejam carregados na Rassia, partam da Russia ou
transitem pela Rassia, desde que tanto a origem como o proprietdrio desses produtos ndo sejam russos.”

8) O artigo 5.>-AA é alterado do seguinte modo:
a) Einserido o seguinte niimero:

"2-A. A proibicdo estabelecida no n.° 1 ndo se aplica a rece¢do de pagamentos devidos pelas pessoas coletivas,
entidades ou organismos af referidos relativos a execugdo de contratos antes de 15 de maio de 2022.”

b) No n.° 3, a alinea a) passa a ter a seguinte redacio:

"a) A menos que sejam proibidas nos termos do artigo 3.>-M ou do artigo 3.>-N, transagdes que sejam estritamente
necessdrias para a aquisicdo, a importagdo ou o transporte, de forma direta ou indireta, de gds natural e de
petrdleo, incluindo produtos petroliferos refinados, bem como de titdnio, aluminio, cobre, niquel, palddio e
minério de ferro a partir de ou através da Russia para a Unido, um pais membro do Espago Econémico
Europeu, a Suica ou os paises dos Balcds Ocidentais;”;

¢) Ao n. 3 sdo aditadas as seguintes alineas:

”d) Transagdes, incluindo vendas, que sejam estritamente necessarias para a liquidagdo, até 5 de setembro de 2022,
de empresas comuns ou estruturas juridicas similares celebradas antes de 16 de margo de 2022, que envolvam
uma pessoa coletiva, entidade ou organismo referido no n.° 1;

e) Transagdes relacionadas com o fornecimento de servigos de comunicagdes eletrénicas, servicos de centros de
dados e o fornecimento de servicos e equipamentos necessirios ao seu funcionamento, manutengio e
seguranga, incluindo o fornecimento de barreiras de seguranga, e servicos de centros de chamadas, a uma
pessoa coletiva, entidade ou organismo enumerado no anexo XIX.”;
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9) O artigo 5.-C passa a ter a seguinte redacdo:

”Artigo 5.°-C

1.  Em derrogagio do artigo 5.°-B, n.%s 1 e 2, as autoridades competentes podem autorizar a aceitagio de um
depésito ou a prestagdo de servigos de gestdo de carteiras, de manutencio de contas ou de custbdia, nas condigdes
que considerem adequadas, apds terem determinado que a aceitagio desse depdsito ou essa prestagdo de servicos:

a) E necessario para satisfazer as necessidades basicas das pessoas singulares ou coletivas, entidades ou organismos a
que se refere o artigo 5.-B, n.° 1, e dos familiares seus dependentes, incluindo os pagamentos de géneros
alimenticios, rendas ou empréstimos hipotecdrios, medicamentos e tratamentos médicos, impostos, apdlices de
seguro e servigos publicos;

b) Se destina exclusivamente ao pagamento de honordrios profissionais razodveis ou ao reembolso de despesas
associadas a prestacdo de servigos juridicos;

¢) Se destina exclusivamente ao pagamento de encargos ou taxas de servico correspondentes a manutengio ou gestio
normal de fundos ou recursos econémicos congelados;

d) E necessdrio para cobrir despesas extraordindrias, desde que a autoridade competente pertinente tenha notificado
as autoridades competentes dos outros Estados-Membros e a Comissdo dos motivos por que considera que deve
ser concedida uma autorizacdo especifica, pelo menos duas semanas antes da respetiva concessio; ou

e) E necessdria para fins oficiais de uma missdo diplomdtica ou consular ou de uma organizacdo internacional.

2. O Estado-Membro em causa informa os restantes Estados-Membros e a Comissdo das autorizacdes concedidas
ao abrigo do n.° 1, alineas a), b), ¢) ou e), no prazo de duas semanas a contar dessa concessdo.”;

10) No artigo 5.°-F, o n.° 2 passa a ter a seguinte redagio:
"2. On.1ndo se aplica a nacionais de um Estado-Membro, de um pais membro do Espaco Econdémico Europeu ou
da Suiga, nem as pessoas singulares que possuam uma autorizagio de residéncia tempordria ou permanente num

Estado-Membro, num pais membro do Espaco Econémico Europeu ou na Suiga.”;

11) O artigo 5.-H passa a ter a seguinte redago:

"Artigo 5.°-H

1. E proibido prestar servicos especializados de mensagens financeiras, utilizados para o intercimbio de dados
financeiros, as pessoas coletivas, entidades ou organismos enumerados no anexo XIV ou a qualquer pessoa coletiva,
entidade ou organismo estabelecido na Russia cujos direitos de propriedade sejam direta ou indiretamente detidos em
mais de 50 % por uma entidade enumerada no anexo XIV.

2. Emrelacdo a cada pessoa coletiva, entidade ou organismo enumerados no anexo XIV, a proibi¢do estabelecida no
n.° 1 é aplicavel a partir da data prevista nesse anexo. A proibi¢do é aplicdvel, a partir da mesma data, a qualquer
pessoa coletiva, entidade ou organismo estabelecido na Russia cujos direitos de propriedade sejam direta ou
indiretamente detidos em mais de 50 % por uma entidade enumerada no anexo XIV.”;
12) No artigo 5.°K, n.* 2, a alinea ¢) passa a ter a seguinte redago:
”e) A menos que sejam proibidos nos termos do artigo 3.>-M ou do artigo 3.°-N, a aquisi¢do, a importagdo ou o
transporte de gds natural e petréleo, incluindo produtos petroliferos refinados, bem como titanio, aluminio,

cobre, niquel, palddio e minério de ferro a partir de ou através da Russia para a Unido; ou”;

13) O artigo 5.>-M passa a ter a seguinte redagdo:

”Artigo 5.-M

1.  E proibido registar, disponibilizar uma sede social ou um endereco profissional ou administrativo, bem como
prestar servicos de gestdo, a um fundo fiducidrio (trust) ou outro centro de interesses coletivos sem personalidade
juridica similar que conte entre os seus fundadores (trustor) ou beneficidrios:

a) Nacionais russos ou pessoas singulares residentes na Russia;

b) Pessoas coletivas, entidades ou organismos estabelecidos na Rissia;
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¢) Pessoas coletivas, entidades ou organismos cujos direitos de propriedade sejam direta ou indiretamente detidos em
mais de 50 % por uma pessoa individual ou coletiva, entidade ou organismo referido nas alineas a) ou b);

d) Pessoas coletivas, entidades ou organismos controlados por uma pessoa individual ou coletiva, entidade ou
organismo referido nas alineas a), b) ou c);

¢) Uma pessoa coletiva, entidade ou organismo que atue em nome ou sob a dire¢io de uma pessoa individual ou
coletiva, entidade ou organismo referido nas alineas a), b), ¢) ou d).

2. E proibido, a partir de 5 de julho de 2022, atuar ou providenciar para que outra pessoa atue, na qualidade de
administrador fiducidrio (trustee), acionista designado (nominee shareholder), administrador, secretdrio ou posi¢o
semelhante, em nome de um fundo fiducidrio ou outro centro de interesses coletivos sem personalidade juridica
similar, tal como referido no n.° 1.

3. Osn’s1e 2 ndo sdo aplicdveis as operacdes estritamente necessdrias para a rescisdo, até 5 de julho de 2022, de
contratos que ndo estejam em conformidade com o presente artigo celebrados antes de 9 de abril de 2022, ou de
contratos acessorios necessarios a execucio desses contratos.

4. Osn’s1 e 2 ndo sio aplicdveis quando o fundador ou beneficidrio for um nacional de um Estado-Membro ou
uma pessoa singular titular de uma autorizacio de residéncia tempordria ou permanente num Estado-Membro.

5. Emderrogacio do n.° 2, as autoridades competentes podem autorizar, nas condi¢des que considerem adequadas,
a prossecucio dos servigos referidos no n.° 2 para além de 5 de julho de 2022:

a) Para a conclusdo, até 5 de setembro de 2022 das operacdes estritamente necessdrias para a rescisio dos contratos
referidos no n.° 3, desde que essas operagdes tenham sido iniciadas antes de 11 de maio de 2022; ou

b) Por outros motivos, desde que os prestadores desses servicos ndo aceitem das pessoas referidas no n.° 1, nem lhes
disponibilizem, direta ou indiretamente, quaisquer fundos ou recursos econémicos, nem proporcionem a essas
pessoas quaisquer beneficios decorrentes de ativos colocados num fundo fiducidrio.

6. Em derrogacio dos n’s 1 e 2, as autoridades competentes podem autorizar os servicos neles referidos, nas
condigdes que considerem adequadas, apds terem determinado que essa autorizagio é necessdria para:

a) Fins humanitdrios, como a prestagdo ou facilitacio da prestacdo de assisténcia, incluindo material médico e
alimentos, ou a transferéncia de trabalhadores humanitdrios e assisténcia conexa, ou para operagdes de evacuacio;

ou

b) Atividades da sociedade civil que promovam diretamente a democracia, os direitos humanos ou o Estado de direito
na Rassia.

¢) O funcionamento de fundos fiducidrios cujo objetivo é a administracdo de regimes profissionais de pensdes,
apdlices de seguro, regimes de participagdo dos trabalhadores, instituicdes de beneficéncia, clubes desportivos

amadores e fundos para menores ou adultos vulneraveis.

7. O Estado-Membro em causa informa a Comissdo das autoriza¢des concedidas ao abrigo dos n.°s 5 ou 6 no prazo
de duas semanas a contar da concessio da autorizacio.”;

14) Einserido o seguinte artigo:

"Artigo 5.-N

1. E proibido prestar, direta ou indiretamente, servicos de contabilidade, auditoria, incluindo a revisio legal de
contas, escrita ou consultoria fiscal, bem como de consultoria de empresas e de gestio ou de relagdes publicas, as
seguintes entidades:

a) O Governo da Riissia; ou

b) Pessoas coletivas, entidades ou organismos estabelecidos na Russia.

2. On.’1ndo seaplica a prestagdo dos servigos estritamente necessarios para a rescisdo, até 5 de julho de 2022 dos

contratos ndo conformes com o presente artigo celebrados antes de 4 de junho de 2022, ou de contratos acessorios
necessarios a execucio desses contratos.
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3. On.’1 ndo se aplica a prestagdo de servicos que sejam estritamente necessarios ao exercicio do direito de defesa
em processos judiciais e do direito a uma via de recurso legal efetiva.

4. O n° 1 ndo se aplica a prestacido de servicos destinados ao uso exclusivo de pessoas coletivas, entidades ou
organismos estabelecidos na Rassia que sejam propriedade de uma pessoa coletiva, entidade ou organismo registado
ou constituido nos termos do direito de um Estado-Membro, ou que sejam controlados, a titulo individual ou em
conjunto, por uma pessoa coletiva, entidade ou organismo registado ou constituido nos termos do direito de um
Estado-Membro.

5. Emderrogacio do n.° 1, as autoridades competentes podem autorizar os servigos acima referidos, nas condi¢des
que considerem adequadas, apds terem determinado que essa autorizagdo é necessaria para:

a) Fins humanitdrios, como a prestacdo ou facilitacio da prestacdo de assisténcia, incluindo material médico e
alimentos, ou a transferéncia de trabalhadores humanitdrios e assisténcia conexa, ou para evacuagdes; ou

b) Atividades da sociedade civil que promovam diretamente a democracia, os direitos humanos ou o Estado de direito
na Russia.”;

15) No artigo 8.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redagio:

"1. Os Estados-Membros estabelecem as regras relativas as san¢des, incluindo se for caso disso sangdes penais,
aplicdveis em caso de violagdo do disposto no presente regulamento e tomam todas as medidas necessdrias para
garantir a sua aplicagdo. As sanc¢Oes previstas devem ser efetivas, proporcionadas e dissuasivas. Os Estados-Membros
devem igualmente prever medidas adequadas para a declaragdo de perda do produto dessas violagdes.”;

16
17
18

O anexo [V ¢ alterado nos termos do anexo I do presente regulamento;
O anexo VII é alterado nos termos do anexo II do presente regulamento;
O anexo VIII é alterado nos termos do anexo III do presente regulamento;

O anexo XII é alterado nos termos do anexo IV do presente regulamento;

N
(=}

O anexo XIV é substituido pelo texto que consta do anexo V do presente regulamento;

—_——=m e O

N
—

O anexo XV é alterado nos termos do anexo VI do presente regulamento,

O presente ponto ¢é aplicavel a uma ou vérias das entidades referidas no anexo VI do presente regulamento a partir de
25 de junho de 2022 e desde que o Conselho, apés ter analisado os respetivos casos, assim o decida por meio de um
ato de execugio;

22) O anexo XXI ¢ alterado nos termos do anexo VII do presente regulamento;

23) E aditado um anexo XXV nos termos do anexo VIII do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 3 de junho de 2022.

Pelo Conselho
A Presidente
C. COLONNA
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ANEXO I

Ao anexo IV do Regulamento (UE) n.° 833/2014 sdo aditadas as seguintes pessoas singulares ou coletivas, entidades ou
0rganismos:

”46th TSNII Central Scientific Research Institute

Alagir Resistor Factory

All-Russian Research Institute of Optical and Physical Measurements
All-Russian Scientific-Research Institute Etalon JSC

Almaz JSC

Arzam Scientific Production Enterprise Temp Avia

Automated Procurement System for State Defense Orders, LLC
Dolgoprudniy Design Bureau of Automatics (DDBA JSC)
Electronic Computing Technology Scientific-Research Center JSC
Electrosignal JSC

Energiya JSC

Engineering Center Moselectronproekt

Etalon Scientific and Production Association

Evgeny Krayushin

Foreign Trade Association Mashpriborintorg

Ineko LLC

Informakustika JSC

Institute of High Energy Physics

Institute of Theoretical and Experimental Physics

Inteltech PJSC

ISE SO RAN Institute of High-Current Electronics

Kaluga Scientific-Research Institute of Telemechanical Devices JSC
Kulon Scientific-Research Institute JSC

Lutch Design Office JSC

Meteor Plant JSC

Moscow Communications Research Institute JSC

Moscow Order of the Red Banner of Labor Research Radio Engineering Institute JSC
NPO Elektromechaniki JSC

Omsk Production Union Irtysh JSC

Omsk Scientific-Research Institute of Instrument Engineering JSC
Optron, JSC

Pella Shipyard OJSC
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Polyot Chelyabinsk Radio Plant JSC

Pskov Distance Communications Equipment Plant

Radiozavod JSC

Razryad JSC

Research Production Association Mars

Ryazan Radio-Plant

Scientific Production Center Vigstar JSC

Scientific Production Enterprise ‘Radiosviaz’

Scientific Research Institute Ferrite-Domen

Scientific Research Institute of Communication Management Systems
Scientific-Production Association and Scientific-Research Institute of Radio-Components
Scientific-Production Enterprise ‘Kant’

Scientific-Production Enterprise ‘Svyaz’

Scientific-Production Enterprise Almaz JSC

Scientific-Production Enterprise Salyut JSC

Scientific-Production Enterprise Volna

Scientific-Production Enterprise Vostok JSC

Scientific-Research Institute ‘Argon’

Scientific-Research Institute and Factory Platan

Scientific-Research Institute of Automated Systems and Communications Complexes Neptune JSC
Special Design and Technical Bureau for Relay Technology

Special Design Bureau Salute JSC

Tactical Missile Company, Joint Stock Company ‘Salute’

Tactical Missile Company, Joint Stock Company ‘State Machine Building Design Bureau ‘Vympel’ By Name LL.Toropov’
Tactical Missile Company, Joint Stock Company ‘URALELEMENT’

Tactical Missile Company, Joint Stock Company ‘Plant Dagdiesel’

Tactical Missile Company, Joint Stock Company ‘Scientific Research Institute of Marine Heat Engineering’
Tactical Missile Company, Joint Stock Company PA Strela

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Plant Kulakov

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Ravenstvo

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Ravenstvo-service

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Saratov Radio Instrument Plant

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Severny Press
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Tactical Missile Company, Joint-Stock Company ‘Research Center for Automated Design’
Tactical Missile Company, KB Mashinostroeniya

Tactical Missile Company, NPO Electromechanics

Tactical Missile Company, NPO Lightning

Tactical Missile Company, Petrovsky Electromechanical Plant ‘Molot’
Tactical Missile Company, PJSC ‘MBDB ‘ISKRA”

Tactical Missile Company, PJSC ANPP Temp Avia

Tactical Missile Company, Raduga Design Bureau

Tactical Missile Corporation, ‘Central Design Bureau of Automation’
Tactical Missile Corporation, 711 Aircraft Repair Plant

Tactical Missile Corporation, AO GNPP ‘Region’

Tactical Missile Corporation, AO TMKB ‘Soyuz’

Tactical Missile Corporation, Azov Optical and Mechanical Plant

Tactical Missile Corporation, Concern ‘MPO — Gidropribor’

Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company ‘KRASNY GIDROPRESS’
Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Avangard

Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Concern Granit-Electron
Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Elektrotyaga

Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company GosNIIMash

Tactical Missile Corporation, RKB Globus

Tactical Missile Corporation, Smolensk Aviation Plant

Tactical Missile Corporation, TRV Engineering

Tactical Missile Corporation, Ural Design Bureau ‘Detal’

Tactical Missile Corporation, Zvezda-Strela Limited Liability Company
Tambov Plant (TZ) ‘October’

United Shipbuilding Corporation ‘Production Association Northern Machine Building Enterprise’

9

United Shipbuilding Corporation ’5th Shipyard”.
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O anexo VII do Regulamento (UE) n.° 833/2014 ¢ alterado do seguinte modo:

1) Na Categoria I - Equipamentos eletrénicos, subcategoria X.A.1.003, o ponto a passa a ter a seguinte redago:

”

ANEXO 11

2) Sdo aditadas as seguintes categorias:

”Categoria IX — Materiais especiais e equipamento conexo

a. "Modificadores de frequéncia e componentes especialmente concebidos para os mesmos, diferentes dos
especificados na LMC ou no Regulamento (UE) 2021/821;;

X.C.IX.001 Compostos de constitui¢do quimica definida apresentados isoladamente, nos termos da nota 1 dos

capitulos 28 e 29 da Nomenclatura Combinada:

a. Em concentracdes iguais ou superiores a 95 % em massa, como se segue:

1.

2
3.
4

W e N W

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

Dicloreto de etileno (CAS 107-06-2);
Nitrometano (CAS 75-52-5);

Acido picrico (CAS 88-89-1);

Cloreto de aluminio (CAS 7446-70-0);
Arsénio (CAS 7440-38-2);

Triéxido de arsénio (CAS 1327-53-3);

Cloridrato de bis(2-cloroetil)etilamina (CAS 3590-07-6);
Cloridrato de bis(2-cloroetil)metilamina (CAS 55-86-7);
Cloridrato de tris(2-cloroetil)amina (CAS 817-09-4);

Tributilfosfito (CAS 102-85-2);
I[socianometano (CAS 624-83-9);
Quinaldina (CAS 91-63-4);
2-Bromocloroetano (CAS 107-04-0);
Benzil (CAS 134-81-6);

Eter dietilico (CAS 60-29-7);

Eter dimetilico (CAS 115-10-6);
Dimetilaminoetanol (CAS 108-01-0);
2-Metoxietanol (CAS 109-86-4);
Butirilcolinesterase (BCHE);
Dietilenotriamina (CAS 111-40-0);
Diclorometano (CAS 75-09-2);
Dimetilanilina (CAS 121-69-7);
Brometo de etilo (CAS 74-96-4);
Cloreto de etilo (CAS 75-00-3);
Etilamina (CAS 75-04-7);

Hexamina (CAS 100-97-0);
Isopropanol (CAS 67— 63-0);
Brometo de isopropilo (CAS 75-26-3);
Eter isopropilico (CAS 108-20-3);
Metilamina (CAS 74-89-5);

Brometo de metilo (CAS 74-83-9);
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32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.

1.

2
3.
4

2l

© oo N oo

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.

Monoisopropilamina (CAS 75-31-0);
Cloreto de obidoxima (CAS 114-90-9);
Brometo de potdssio (CAS 7758-02-3);
Piridina (CAS 110-86-1);

Brometo de piridostigmina (CAS 101-26-8);
Brometo de sddio (CAS 7647-15-6);

Metal de s6dio (CAS 7440-23-5);
Tributilamina (CAS 102-82-9);

Trietilamina (CAS 121-44-8); ou
Trimetilamina (CAS 75-50-3).

. Em concentragOes iguais ou superiores a 90 % em massa, como se segue:

Acetona (CAS 67-64-1);
Acetileno (CAS 74-86-2);
Amoniaco (CAS 7664-41-7);
Antimoénio (CAS 7440-36-0);
Benzaldeido (CAS 100-52-7);
Benzoina (CAS 119-53-9);
1-Butanol (CAS 71-36-3);
2-Butanol (CAS 78-92-2);
Isobutanol (CAS 78-83-1);

. Terc-butanol (CAS 75-65-0);
11.

Carboneto de célcio (CAS 75-20-7);
Monoxido de carbono (CAS 630-08-0);
Cloro (CAS 7782-50-5);

Ciclo-hexanol (CAS 108-93-0);
Diciclo-hexilamina (CAS 101-83-7);
Etanol (CAS 64-17-5);

Etileno (CAS 74-85-1);

Oxido de etileno (CAS 75-21-8);
Fluoroapatite (CAS 1306-05-4);

Cloreto de hidrogénio (CAS 7647-01-0);
Sulfureto de hidrogénio (CAS 7783-06-4);
Acido mandélico (CAS 90-64-2);
Metanol (CAS 67-56-1);

Cloreto de metilo (CAS 74-87-3);

lodeto de metilo (CAS 74-88-4);
Metilmercaptano (CAS 74-93-1);
Monoetilenoglicol (CAS 107-21-1);
Cloreto de oxalilo (CAS 79-37-8);
Sulfureto de potdssio (CAS 1312-73-8);
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30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

Tiocianato de potassio (CAS 333-20-0);
Hipoclorito de sédio (CAS 7681-52-9);
Enxofre (CAS 7704-34-9);

Didxido de enxofre (CAS 7446-09-5);
Triéxido de enxofre (CAS 7446-11-9);
Cloreto de tiofosforilo (CAS 3982-91-0);
Fosfito de tri-isobutilo (CAS 1606-96-8);
Fosforo branco (CAS 12185-10-3); ou
Fosforo amarelo (CAS 7723-14-0).

X.C.IX.002 Fentanilo e seus derivados alfentanilo, sufentanilo, remifentanilo, carfentanilo e respetivos sais.

Nota:

X.C.IX.002 ndo abrange os produtos identificados como bens de consumo acondicionados para venda a retalho para
uso pessoal ou acondicionados para uso pessoal.

X.C.IX.003 Precursores quimicos de produtos que atuem ao nivel do sistema nervoso central, como se segue:
a. 4-anilino-N-fenetilpiperidina (CAS 21409-26-7); ou
b. N-fenetil-4-piperidona (CAS 39742-60-4).

Notas:

1.

2.

X.C.IX.003 ndo abrange as “misturas quimicas” que contenham uma ou mais das substdncias quimicas
especificadas em X.C.IX.003, em que nenhuma substincia individualmente especificada constitua mais
de 1 %, da mistura em massa.

X.C.IX.003 ndo abrange os produtos identificados como bens de consumo acondicionados para venda a retalho

para uso pessoal ou acondicionados para uso pessoal.

Categoria X — Tratamento de materiais

X.B.X.001 "Reatores de fluxo continuo” e seus "componentes modulares”.

Notas técnicas:

1. Para efeitos de X.B.X.001, os "reatores de fluxo continuo” consistem em sistemas “prontos a utilizar” nos quais os
reagentes sdo introduzidos no reator em continuo e o produto resultante é recolhido a saida.

2. Para efeitos de X.B.X.001, os “"componentes modulares” sdo mddulos fluidizados, bombas para liquido, vdlvulas,
mddulos com enchimento, mddulos misturadores, mandmetros, separadores de fase liquido/liquido, etc.

X.B.X.002 Montadores e sintetizadores de 4cidos nucleicos ndo abrangidos por 2B352.i, total ou parcialmente
automatizados e concebidos para gerar dcidos nucleicos com mais de 50 bases.

X.B.X.003 Sintetizadores automaticos de peptideos capazes de funcionar em condi¢des de atmosfera controlada.”.
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ANEXO III
Ao anexo VIII do Regulamento (UE) n.° 833/2014 sdo aditados os seguintes paises parceiros:
"REINO UNIDO

COREIA DO SUL”".
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ANEXO IV
No anexo XII do Regulamento (UE) n.° 833/2014, o titulo passa a ter a seguinte redagdo:

"Lista das pessoas coletivas, entidades e organismos a que se refere o artigo 5.°, n.° 2”.
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ANEXO V
O anexo XIV do Regulamento (UE) n.° 8332014 passa a ter a seguinte redagdo:

"ANEXO XIV

LISTA DAS PESSOAS COLETIVAS, ENTIDADES E ORGANISMOS A QUE SE REFERE O ARTIGO 5.°-H

Nome da pessoa coletiva, entidade ou organismo Data de aplicagdo

Bank Otkritie 12 de margo de 2022
Novikombank 12 de margo de 2022
Promsvyazbank 12 de margo de 2022
Bank Rossiya 12 de margo de 2022
Sovcombank 12 de margo de 2022
VNESHECONOMBANK (VEB) 12 de margo de 2022
VTB BANK 12 de margo de 2022
Sberbank 14 de junho de 2022
Credit Bank of Moscow 14 de junho de 2022
Joint Stock Company Russian Agricultural Bank, JSC 14 de junho de 2022.”
Rosselkhozbank




3.6.2022 Jornal Oficial da Unido Europeia L 153/71

ANEXO VI
Ao anexo XV do Regulamento (UE) n.° 833/2014 sdo aditadas as seguintes entidades:
"Rossiya RTR/ RTR Planeta
Rossiya 24 | Russia 24

TV Centre International”.
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ANEXO VII

O anexo XXI do Regulamento (UE) n.° 8332014 passa a ter a seguinte redagdo:

"ANEXO XXI

LISTA DE BENS E TECNOLOGIAS A QUE SE REFERE O ARTIGO 3.°-]

Cédigo NC Designagdo das mercadorias

0306 Crustdceos, mesmo com casca, vivos, frescos, refrigerados, congelados, secos, salgados ou em
salmoura; crustdceos, mesmo com casca, fumados (defumados), mesmo cozidos antes ou durante a
defumacgio; crustdceos com casca, cozidos em dgua ou vapor, mesmo refrigerados, congelados, secos,
salgados ou em salmoura

16043100 Caviar

16043200 Sucedaneos de caviar

2208 Alcool etilico ndo desnaturado, com teor alcodlico voltmico inferior a 80 %; aguardentes, licores e
outras bebidas espirituosas

2303 Residuos da fabricacio do amido e residuos semelhantes, polpas de beterraba, bagagos de cana-de-
agucar e outros desperdicios da industria do agticar, borras e desperdicios da industria da cerveja e das
destilarias, mesmo em pellets

2523 Cimentos hidrdulicos (incluindo os cimentos ndo pulverizados, denominados clinkers), mesmo corados

ex2825 Hidrazina e hidroxilamina, e seus sais inorganicos; outras bases inorganicas; outros 6xidos, hidréxidos
e peroxidos de metais, com exce¢do dos codigos NC 2825 20 00 e 2825 30 00

€x2835 Fosfinatos (hipofosfitos), fosfonatos (fosfitos) e fosfatos; polifosfatos, de constituicio quimica definida
ou ndo, com exce¢do do codigo NC 2835 26 00

ex2901 Hidrocarbonetos aciclicos, com exce¢do do cddigo NC 2901 10 00

2902 Hidrocarbonetos ciclicos

ex2905 Alcoois aciclicos e seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados ou nitrosados, com excegio do
c6digo NC 2905 11 00

2907 Fendis; fendis-dlcoois

2909 Eteres, éteres-alcoois, éteres-fendis, éteres-dlcoois-fendis, peréxidos de dlcoois, perdxidos de éteres,
perdxidos de acetais e de hemiacetais, peréxidos de cetonas (de constitui¢do quimica definida ou ndo), e
seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados ou nitrosados

310420 Cloreto de potéssio

310520 Adubos (fertilizantes) minerais ou quimicos, que contenham os trés elementos fertilizantes: azoto
(nitrogénio), fosforo e potéssio

310560 Adubos (fertilizantes) minerais ou quimicos, que contenham os dois elementos fertilizantes: fosforo e
potdssio

ex31059020 Outros adubos (fertilizantes) que contenham cloreto de potdssio

ex31059080 Outros adubos (fertilizantes) que contenham cloreto de potdssio

3902 Polimeros de propileno ou de outras olefinas, em formas primdrias

4011 Pneumaticos novos, de borracha

44 Madeira, carvio vegetal e obras de madeira

3.6.2022
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Cédigo NC Designagdo das mercadorias
4705 Pastas de madeira obtidas por combinagio de um tratamento mecanico com um tratamento quimico
4804 Papel e cartdo, Kraft, ndo revestidos, em rolos ou em folhas, exceto os das posi¢des 4802 ¢ 4803
6810 Obras de cimento, de betdo (concreto) ou de pedra artificial, mesmo armadas
7005 Vidro flotado e vidro desbastado ou polido numa ou em ambas as faces, em chapas ou em folhas,

mesmo com camada absorvente, refletora ou ndo, mas nao trabalhado de outro modo

7007 Vidros de seguranga consistindo em vidros temperados ou formados por folhas contracoladas
7010 Garrafdes, garrafas, frascos, boides, vasos, embalagens tubulares, ampolas e outros recipientes de vidro

proprios para transporte ou embalagem; boides de vidro para conservas; rolhas, tampas e outros
dispositivos de uso semelhante, de vidro

7019 Fibras de vidro (incluindo a 13 de vidro) e suas obras (por exemplo, fios, mechas ligeiramente torcidas
(rovings), tecidos)

7106 Prata (incluindo a prata dourada ou platinada), em formas brutas ou semimanufacturadas, ou em pé

7606 Chapas e tiras, de aluminio, de espessura superior a 0,2 mm

7801 Chumbo em formas brutas

ex8411 Turborreatores, turbopropulsores e outras turbinas a gds, exceto partes de turborreatores ou de

turbopropulsores da posicdo NC 8411 91 00

8431 Partes reconheciveis como exclusiva ou principalmente destinadas as mdquinas e aparelhos das
posicoes 8425 a 8430

8901 Transatlanticos, barcos de excursdo, ferryboats, cargueiros, barcagas e embarcagdes semelhantes, para o
transporte de pessoas ou de mercadorias

8904 Rebocadores e barcos concebidos para empurrar outras embarcagdes

8905 Barcos-fardis, barcos-bombas, dragas, guindastes flutuantes e outras embarcagdes em que a navegagio

é acessoria da fungdo principal; docas flutuantes; Plataformas de perfuragio ou de exploragio,
flutuantes ou submersiveis

9403 Outros moveis e suas partes
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ANEXO VI
E aditado o seguinte anexo:
"ANEXO XXV

LISTA DE PETROLEO BRUTO E PRODUTOS PETROLIFEROS A QUE SE REFEREM OS ARTIGOS 3.>-M E 3.°-N

Cédigo NC Descri¢do
270900 Oleos brutos de petréleo ou de minerais betuminosos
2710 Oleos de petréleo ou de minerais betuminosos, exceto 6leos brutos; preparagdes ndo especificadas nem

compreendidas noutras posicoes, que contenham, como constituintes bdsicos, 70 % ou mais, em peso,
de 6leos de petréleo ou de minerais betuminosos; residuos de dleos.”




	Regulamento (UE) 2022/879 do Conselho de 3 de junho de 2022 que altera o Regulamento (UE) n.o 833/2014 que impõe medidas restritivas tendo em conta as ações da Rússia que desestabilizam a situação na Ucrânia 
	ANEXO I 
	ANEXO II 
	ANEXO III 
	ANEXO IV 
	ANEXO V 
	ANEXO VI 
	ANEXO VII 
	ANEXO XXI 

	ANEXO VIII 


